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English

Wireless Optical Notebook Mouse
Using the Mouse
(A) Plug the USB receiver into an available USB port on your computer.
(B) Press and release the setup key on the receiver.
(C) Press the setup key on the bottom of the mouse.
You are now ready to use the mouse.

Installing the Batteries

1. Open the battery cover at the top of the mouse by pressing the cover
hinge located on the bottom of the mouse.

¢ Insert battery, making sure that the positive (+) and negative (-) ends of
the battery match the polarity indicators inside the battery housing.
* Snap the battery cover back into position.

2. Slide the battery cover back into position until it “clicks” firmly into place.

You must establish a connection link every time you change the
batteries.

WARNINGS: when replacing the batteries, you may use alkaline or other
heavy-duty NiMH batteries. Never use an alkaline with a NiMH battery in a
device. Avoid mixing new and used batteries in a device.

Safety Measures
Never point the optical sensor toward the face, particularly the eyes, to
avoid possible injury.

NOTE: WHILE THE MOUSE IS FUNCTIONING, OPTICAL LIGHT IS VISIBLE TO THE

NAKED EYE. BE CAREFUL NOT TO LOOK DIRECTLY INTO THE EMITTER HOLE WHILE
THE MOUSE IS ACTIVE.
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Francais
Souris Optique Sans Fil Pour Notebook
Utilisation de la souris

(A) Branchez le récepteur USB sur un port USB disponible de votre
ordinateur.

(B) Enfoncez momentanément la touche de réglage durécepteur.

(C) Appuyez sur la touche de réglage qui se trouve endessous de la
souris.
Vous étes maintenant prét a utiliser la souris.

Installation des piles
1. Ouvrez le couvercle du logement des piles de la souris en appuyant sur
le capot situé sur la partie inférieure.

* Insérez la pile, en vous assurant que les extrémités positive (+) et négative
(-) de la pile correspondent aux marques de polarité dans le compartiment.
* Remettez le couvercle du compartiment a pile en place.

2. Remettez le couvercle du compartiment a piles en placeen le glissant
jusqu'a ce qu'un clic indique qu'il estverrouillé.

Vous devez régler le code d'identification chaque fois que vous remplacez
les piles.

AVERTISSEMENT: Vous pouvez remplacer les piles par des piles alcalines ou
par des accumulateurs NiMH de grande capacité. Ne mettez jamais une pile
alcaline et un accumulateur NiMH ensemble dans le méme appareil. Evitez
de mélanger les piles neuves et celles qui sont usées dans un appareil.

Mesures de sécurité
Ne pointez jamais le capteur optique vers le visage, et en particulier vers
les yeux, afin d'éviter une blessure éventuelle.
REMARQUE : PENDANT LE FONCTIONNEMENT DE LA SOURIS, LA LUMIERE
. OPTIQUE EST VISIBLE A L'OEIL NU. VEILLEZ A NE PAS REGARDER DIRECTEMENT
DANS L'ORIFICE D’EMISSION DU LASER LORSQUE LA SOURIS EST ACTIVE.
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Deutsch

Optishe Wireless Notebook-maus
Die Maus benutzen

(A) SchlieBen Sie das USB-Empfangsgeréat an einen verfligbaren
USB-Port am Computer an.

(B) Die Setup-Taste am Empfénger driicken und loslassen.

(C) Die Setup-Taste auf der Unterseite der Maus driicken.
Sie kdnnen nun die Maus benutzen.

Einlegen der Batterien

1. Den Deckel des Batteriefaches oben von der Maus entfernen, indem auf

das Scharnier an der Unterseite gedruckt wird.

* Setzen Sie die Batterie ein und achten Sie dabei darauf, dass der positive
(+) und der negative (-) Pol der Batterie mit den entsprechenden Markier
ungen im Batteriefach Uibereinstimmen.

* SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel wieder.

2. Den Deckel zum Batteriefach wieder zuschieben bis es "klickt".

Sie miissen nach jedem Auswechseln der Batterien eine Kommunikations-
verbindung herstellen.

ACHTUNG: Zum Batterieaustausch kénnen Alkali- oder andere
leistungsstarke NiMH-Batterien verwendet werden. Alkali- und NiMH-
Batterien diirfen nicht zusammen verwendet werden. Neue und gebrauchte
Batterien diirfen nicht zusammen verwendet werden.

SicherheitsmaBnahmen
Um mégliche Verletzungen zu vermeiden, darf der optische Sensor nie auf
das Gesicht, insbesondere nicht auf die Augen gerichtet werden.
HINWEIS: WAHREND DES MAUSBETRIEBS IST MIT BLOSSEM AUGE KEIN
OPTISCHES LICHT ZU SEHEN. SEHEN SIE NICHT DIREKT IN DIE SENDEROFFNUNG,
WENN DIE MAUS ANGESCHLOSSEN IST.
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English

Technical Support

For technical questions, please visit: www.targus.com/support.asp

* Internet: English http://www.targus.com/uk/support.asp | French http://www.targus.com/fr/support.asp |
German http://www.targus.com/de/support.asp | Spanish http://www.targus.com/sp/support.asp |

Italian http://www.targus.com/it/support.asp

* Telephone: Austria 01 795 676 42 | Belgium 02-717-2451 | Denmark +45 35 25 87 51 | Finland 0922948016 | France 01-6453-
9151| Germany 0211-6579-1151 | Italy 02-4827-1151 | Netherlands 02 0504 0671 | Norway 022577729 | Portugal +351 21 415
4123 | Spain 91 745 6221 | Sweden 08-751-4058 | Switzerland 01-212-0007 | United Kingdom 020-7744-0330 | Eastern Europe
& others +31 0 20 5040671

Warranty

Targus warrants this product to be free from defects in materials and workmanship for two years. If your
Targus accessory is found to be defective within that time, we will promptly repair or replace it. This
warranty does not cover accidental damage, wear and tear, or consequential or incidental loss. Under
no conditions is Targus liable for loss of, or damage to a computer; nor loss of, or damage to, programs,
records, or data; nor any consequential or incidental damages, even if Targus has been informed of their
possibility. This warranty does not affect your statutory rights.

To register your Targus accessory, go to: http://www.targus.com/registration.asp

Regulatory Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Statement
Tested to Comply

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital device, pursuant

to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference

by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna;

¢ Increase the separation between the equipment and receiver;

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected;

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not authorized by the party responsible for compliance could void the user's

authority to operate this product

Targus Recycling Directive
At the end of this product's useful life please dispose at an appropriate recycling collection point
provided in your country.Targus recycling policy is available for viewing at: www.targus.com/recycling

Microsoft, Windows, and Windows Vista are either registered trademarks or trademarks of K
Microsoft Corporation in the United States and/or other countries. All trademarks and registered
trademarks are the properties of their respective owners. All rights reserved. —

Features and specifications are subject to change without notice. © 2006 Targus Group International,
Inc. and Targus Group (UK) Ltd. c N2953
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Francais

Support technique
Pour les questions techniques, merci de visiter : http://www.targus.com/support
« Internet: Anglais http://www.targus.com/uk/support.asp | Francais http://www.targus.com/fr/support.asp |

Allemand http://www.targus.com/de/support.asp | Espagnol http://www.targus.com/sp/support.asp |
Italien http://www.targus.com/it/support.asp

* Téléphone: I'Autriche 01 795 676 42 | Belgium 02-717-2451 | Danemark +45 35 25 87 51 | Finlande 0922948016 | France
01-6453-9151] Allemagne 0211-6579-1151 | Italie 02-4827-1151 | Hollandes 02 0504 0671 | Norvége 022577729 | Le
Portugal +351 21 415 4123 | Espagne 91 745 6221 | Suéde 08-751-4058 | Suisse 01-212-0007 | Royaume-Uni 020-7744-
0330 | Europe de I'Est et autres pays +31 0 20 5040671

Garantie

Targus garantit ce produit contre tout défaut de matériel ou de fabrication pour une durée de deux ans.
Si votre accessoire Targus s'avere défectueux sous cette garantie, nous veillerons a le remplacer ou a
le réparer au plus vite. Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant d'accidents, l'usure
normale ou les pertes consécutives ou accessoires. En aucun cas, Targus ne pourra étre tenu
responsable de la perte matérielle ou de I'endommagement d'un ordinateur, ni de la perte de
programmes, d'enregistrements ou de données ou de leur endommagement, ni de tous autres
dommages conséquentiel ou accidentel, méme si Targus a été préalablement informé de cette
possibilité. Cette garantie n'a aucun effet sur vos droits statutaires.

Pour I'enregistrer connectez-vous a : http://www.targus.com/registration.asp

Respect de la réglementation

Cet appareil est conforme a la section 15 des réglements de la FCC (Federal Communication
Commission). Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : 1) Cet appareil ne peut
provoquer de brouillage préjudiciable. 2) Cet appareil doit absorber toute interférence réceptionnée,
méme si cela provoque des effets indésirables sur son fonctionnement.

Déclaration de la FCC

Testé et conforme

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites des appareils numériques de Classe B, selon

la section 15 des reglements de la FCC (Federal Communication Commission). Ces limites sont

congues pour assurer une protection raisonnable contre un brouillage préjudiciable lorsque I'appareil

est utilisé dans un milieu résidentiel. L'appareil génére, utilise et peut diffuser de I'énergie sur les

fréquences radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément au mode d'emploi, il peut brouiller les

communications radio. Il n'y a aucune garantie qu'un brouillage ne se produira pas dans un milieu

particulier.

Si cet appareil brouille les communications radio ou télévision, comme cela peut étre confirmé en

éteignant puis en allumant I'appareil, I'utilisateur peut tenter de corriger toute interférence en essayant

une ou plusieurs des méthodes suivantes :

* Réorienter I'antenne réceptrice ou la placer & un autre endroit ;

* Eloigner davantage |'appareil du récepteur ;

¢ Brancher I'appareil sur une autre prise de courant ou un circuit électrique différent de celui auquel le
récepteur est connecté;

* Pour toute aide, consulter le distributeur ou un technicien expérimenté radio/TV.

Toute modification non autorisée par les autorités responsables de la conformité peut entrainer la

révocation du droit d'utilisation de ce produit

Politique de Recyclage Targus

lorsque ces produits ne sont plus utilisables, merci de les apporter a un centre de recyclage approprié

dans votre pays. La politique de recyclage TARGUS est consultable a I'adresse: www.targus.com/
cyclin

Micr)c/)soﬂQandows et Windows Vista sont des marques déposées ou commerciales de Microsoft Corporation aux

Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. Toutes les marques commerciales et déposées sont les propriétés de leurs
détenteurs respectifs. Tous droits réservés.
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Deutsch

Technische Unterstiitzung

Wenn Sie technische Fragen haben, besuchen Sie bitte: http://www.targus.com/support.asp
* Internet: Englisch http://www.targus.com/uk/support.asp | Franzésisch http://www.targus.com/fr/support.asp |
Deutsch http://www.targus.com/de/support.asp | Spanisch http://www.targus.com/sp/support.asp |

Italienisch http://www.targus.com/it/support.asp

« Telefonisch: Osterreich 01 795 676 42 | Belgien 02-717-2451 | Ddnemark +45 35 25 87 51 | Finnland 0922948016 | Frankreich
01-6453-9151| Deutschland 0211-6579-1151 | ltalien 02-4827-1151 | Niederlande 02 0504 0671 | Norwegen 022577729 |
Portugal +351 21 415 4123 | Spanien 91 745 6221 | Schweden 08-751-4058 | Schweiz 01-212-0007 | GroBbritannien 020-7744-
0330 | Osteuropa & sonstige Lander +31 0 20 5040671

Garantie

Targus garantiert (2) Jahre lang, dass Zubehér von Targus frei von Fehlern im Material und in der
Verarbeitung ist. Erweist sich Ihr Targus-Zubehor wahrend dieser Zeit als fehlerhaft, wird es umgehend
repariert oder ersetzt. Diese Garantie deckt weder zuféllige oder mittelbare Schaden, noch Abnutzung
oder Verschleiss ab. Unter keinen Umstanden haftet Targus fiir Verlust oder Schéaden an Computern bzw.
fur Verlust oder Schaden an Programmen, Aufzeichnungen oder Daten. Targus haftet auch nicht fur
mittelbare oder zuféllige Schaden, selbst wenn Targus uber deren Moglichkeit informiert wurde. Diese
Garantie hat keinen Einfluss auf Ihre gesetzlichen Rechte.

Die Registrierung von Targus-Zubehér erfolgt unter: http://www.targus.com/registration.asp

Behordliche Genehmigungen/Zulassungen

Dieses Gerét erfiillt die Voraussetzungen von Teil 15 der FCC- Regeln. Der Betrieb unterliegt den
folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine stérenden Interferenzen verursachen, und (2)
dieses Gerdt muss alle empfangenen Interferenzen aufnehmen, einschlieBlich Interferenzen, die ein
unerwiinschtes Betriebsverhalten verursachen kénnen.

FCC-Bescheinigung

Auf Konformitat getestet

Dieses Gerat wurde getestet und ist mit den Grenzwerten eines digitalen Geréts der Klasse B (geman Teil

15 der FCC-Regeln) konform. Diese Grenzwerte wurden zur Gewahrleistung eines angemessenen

Schutzes gegen storende Interferenzen bei einer Installation in Wohngebieten erstellt. Dieses Geréat

erzeugt und nutzt RF-Energie und kann diese abstrahlen. Bei unsachgeméBer Installation und einer

Verwendung, die nicht gemdB den Anweisungen erfolgt, kénnen stérende Interferenzen in der

Radiokommunikation auftreten. Es liegt jedoch keine Garantie vor, dass bei bestimmten Installationen

keine Interferenzen auftreten.

Falls dieses Gerat beim Radio- oder Fernsehempfang stérende Interferenzen verursacht, was durch ein

Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die

Interferenzen anhand einer oder mehrerer der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

* Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort aufstellen;

* Die Distanz zwischen Ausristung und Empfanger vergroBern;

¢ Die Ausristung an eine Steckdose mit einem anderen Stromkreis als dem des Empfangers
anschlieBen;

» Fur persénliche Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio/
TV-Techniker.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht von der flir die Konformitat verantwortlichen

Partei genehmigt wurden, kénnen zum Verlust des Benutzerbetriebsrechts fiihren

Targus Recycling Richtlinie

Bitte werfen Sie das Gerat nicht in den normalen Hausmdill! Entsorgen Sie es bei denlhnen bekannten
Recyclingstellen in Ihrer Nahe. In jedem Ort werden Ihnen diese Sammelstellen zu Verfligung gestellt. Die
Targus Recycling-Richtlinien kénnen Sie einsehen unter: www.targus.com/recycling

Microsoft, Windows und Windows Vista sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den USA und/oder in
anderen Landern. Alle eingetragenen Marken sind das Eigentum des jeweiligen Eigentiimers. Alle Rechte vorbehalten.





